
Heb. 4:14-16 mws 

V. 14 
ἀρτιερέα 

one who serves as head priest, high priest, by figurative extension, of Christ, who serves as high 

priest by atoning for the sins of humans 

the principal member among the chief priests, high priest, most important priest 

 

μέγαν 
pertaining to being relatively superior in importance, great, of people who stand in relation to the 

Divinity or are otherwise in high position 

pertaining to being great in terms of status, great, important 

 

διεληλσθόηα  PfAPtcpMSA  fr. diercomai 
to move within or through an area, go (through), of movement through something, go through, 

‘go through the heavens’ 

to travel around through an area, with the implication of both extensive and thorough movement 

throughout an area, to travel around through, to journey all through, cf. v. 12 

 

οὐρανούς 
transcendent abode, heaven 

the supernatural dwelling place of God and other heavenly beings, heaven 

 

κραηῶμεν  PAS1pl  fr. kratew 
to adhere strongly to, hold, of commitment to someone or something , hold fast (to) someone or 

something, and hence remain closely united, ‘hold fast to our confession’ 

to cause a state to continue, on the basis of some authority or power, to hold, to keep, to cause to 

continue 

 

ὁμολογίας 
statement of allegiance, as content of an action, confession, acknowledgement that one makes, 

‘hold fast (to) the confession, cf. 3:1, 10:23 

to express openly one’s allegiance to a proposition or person, to profess, to confess, confession 

 

V. 15 
ἀρτιερέα 

see above 

 

δσνάμενον  PM/PdepPtcpMSA fr. dunamai 

to possess capability (whether because of personal or external factors) for experiencing or doing 

something, can, am able, be capable 

to be able to do or to experience something, can, to be able to 

 

  



ζσμπαθῆζαι  AAInf   fr. sumpaqew 
to have/show sympathy with, sympathize with 

to share someone’s feeling in the sense of being sympathetic with, to be sympathetic toward, to 

have sympathy for, ‘our high priest is not one who cannot feel sympathy for our weakness’ cf. 

10:34 

 

ἀζθενείαις 
lack of confidence or feeling of inadequacy, weakness, ‘sympathize with weaknesses’ 

incapacity for something or experience of limitation, weakness, of the frailty to which all human 

flesh is heir, cf. 5:2, 7:28, 11:34 

a state of incapacity to do or experience something, incapacity, weakness, limitation 

 

πεπειραζμένον  PfPPtcpMSA fr. peirazw 
to endeavor to discover the nature or character of something by testing, try, make trial of, put to 

the test, of God or Christ, who put people to the test, in a favorable sense, so that they may prove 

themselves true, cf. 2:18, 3:9, 11:37 

to try to learn the nature or character of someone or something, by submitting such to thorough 

and extensive testing, to test, to examine, to put to the test, examination, testing 

 

καηὰ 
denoting relationship to something, with respect to, in relation to, kata panta = ‘in all respects, 

cf. 2:17, Acts 17:22, Col. 3:20, 22 

marker of a specific element bearing a relation to something else, in relation to, with regard to 

 

καθ᾽ 
marker of norm of similarity or homogeneity, according to, in accordance with, in conformity 

with, according to, as a periphrasis to express equality, similarity, or example, in accordance 

with, just as, similarly, to indicate the nature, kind, peculiarity or characteristics of a thing, ‘in a 

similar manner’ 

marker of a relation involving similarity of process, in accordance with, in relation to 

 

ὁμοιόηηηα 
state of being similar to something, likeness, similarity, agreement, ‘in quite the same way’, cf. 

7:15 

the state of being similar to something, similarity, likeness, being similar, ‘but was tempted in 

everything in a way similar (to us) but without sin’ 

 

τωρὶς 
pertaining to the absence or lack of something, without, apart from, independent(ly of), without 

making use of something, without expressing or practicing something, ‘without committing any 

sin’ 

markers of negatively linked elements, without, not with, no relationship to, apart from, 

independent of 

 

  



V. 16 
προζερτώμεθα  PM/PdepS1pl fr. prosercomai 

to move towards, of approach or entry into a deity’s presence, approach, cf. 7:25, 11:6 

to move toward a reference point, with a possible implication in certain contexts of a reciprocal 

relationship between the person approaching and the one who is approached, to move toward, to 

approach, to come near to 

 

παρρηζίας 
a state of boldness and confidence, courage, confidence, boldness, fearlessness, especially in the 

presence of persons of high rank, in relation to God, Here joyousness, confidence is the result or 

the accompaniment of faith, ‘with joyful heart’ cf. 3:6, 10:19, 35 

a state of boldness and confidence, sometimes implying intimidating circumstances, boldness, 

courage, ‘let us boldly approach the throne of grace’ 

 

θρόνῳ 
chair, seat, specifically a chair set aside for one of high status, throne, of God, cf. 8:1, 12:2 

the place from which authority or rule is exercised, place of authority, place of ruling, throne, ‘let 

us therefore approach with boldness the throne of grace’ or ‘…the place from which grace is 

dispensed’ the phrase is clearly a reference to God, and therefore it may be necessary to translate 

‘let us therefore with boldness approach God, who shows grace’ 

 

τάριηος 
beneficent disposition toward someone, favor, grace, gracious care/help, goodwill 

to show kindness to someone, with the implication of graciousness on the part of the one 

showing kindness 

 

ἔλεος 
kindness or concern expressed for someone in need, mercy, compassion, pity, clemency, of God 

toward humans, Especially of the mercy shown by God in Christ to humans 

to shown kindness or concern for someone in serious need, to show mercy, to be merciful 

toward, to have mercy on, mercy 

 

εὕρωμεν   AAS1pl  fr. eu`riskw 
to attain a state or condition, find (for oneself), obtain, ‘obtain grace’ 

to attain a state, with the supplementary implication of discovery, to attain to, to discover, cf. 

12:17 

 

εὔκαιρον 
pertaining to time that is considered a favorable occasion for some event or circumstance, well-

timed, suitable, ‘help in time of need’ 

pertaining to being a favorable occasion for some event, favorable, good 

 

βοήθειαν 
assistance offered to meet a need, help, ‘timely help’ 

to assist in supplying what may be needed, help, ‘find grace to help us at the proper time’ 


